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Dit product is een onderdeel van Niko Home Control. Voor Ce produit est un élément de Niko Home Control. Lors de son Dieses Produkt ist Bestandteil von Niko Home Control. Fiir die
de installatie moeten de instructies worden gevolgd zoals installation, il convient de respecter les instructions données dans Installation miissen Sie die Richtlinien der Installationsanleitung

beschreven in de installatiehandleiding op de website. le manuel d’installation que vous trouverez sur le site Internet. auf der Website befolgen.
Schakelmodule (6x) Module de commutation (6x) Schaltmodul (6x)
e geschikt om maximaal 6 schakelkringen te schakelen © convient pour commuter au maximum 6 circuits de e Geeignet fiir das Schalten von maximal 6 Schaltkreisen
e slechts één fase aansluiten per schakelmodule commutation  Pro Schaltmodul nur Anschluss von eine Phase nétig
e maximale belasting: 230 V — 16 A per schakelcontact ® ne connectez qu’une seule phase par module de o Maximale Belastung: 230 V — 16 A pro Schaltkontakt
e maximale belasting over de hele module: 230V — 32 A commutation e Maximale Gesamtmodulbelastung: 230V — 32 A
* 2 groepen met elk 3 schakelcontacten o charge maximale : 230 V — 16 A par contact de commutation e 2 Gruppen mit jeweils 3 Schaltkontakten
e afmetingen: DIN 4E  charge maximale pour le module total : 230V — 32 A e Abmessungen: DIN 4E
 schuifbrug voor verbinding naar volgende module op DIN-rail e 2 groupes de 3 contacts de commutation chacun e Schiebeverbindungsstlick fiir eine Verbindung zum néchsten
® 2 x 8 schroefklemmen voor 3 x 1,5 mm2 of 2 x 2,5 mm? of e dimensions : DIN 4U auf der DIN-Schiene montierten Modul

1 x4 mm?2  systeme de pont coulissant pour le raccordement avec le e 2 x 8 Schraubklemmen flir 3 x 1,5 mmz2 bzw. 2 x 2,5 mm2
e CE-gemarkeerd module suivant sur le rail DIN bzw. 1 x 4 mm?
e omgevingstemperatuur: 0 — 45°C e 2 x 8 bornes a vis pour 3 x 1,5 mm2 ou 2 x 2,5 mm2 ou e CE-Kennzeichnung

1 x4 mm? e Umgebungstemperatur: 0 — 45°C

e marquage CE
o température ambiante : 0 — 45°C

This product is part of Niko Home Control. During installation, Tento vyrobok je sticastou Niko Home Control. Pri instalacii tohto
the instructions as described in the installation manual on the vyrobku je potrebné postupovat podla inStrukcii uvedenych v

website should be followed. inStalacnej priruéke na nasich web stankach.
Switching module (6x) Spinaci modul (6x)
e suitable for switching a maximum of 6 switching circuits  na spinanie maximaine 6 spinanych okruhov
e switch only one phase per switching module  nepripdjajte na jeden spinaci modul rozne fazy
e maximum load: 230 V — 16 A per switching contact e maximalna zataz: 230 V — 16 A na spinany kontakt
e maximum load for the entire module: 230V — 32 A ® maximalna zataz celého modulu: 230V — 32 A
e 2 groups with 3 switching contacts each ® 2 skupiny kazda po 3 spinané kontakty
e dimensions: DIN 4U  rozmery: Sirka 4 moduly
e sliding contact to connect the module to the following module e posuvny prepojovaci konektor na pripojenie susednych
on the DIN rail modulov na DIN liste
e 2 x 8 screw terminals for 3 x 1.5 mm?2 or 2 x 2.5 mm2 or ® 2 x 8 skrutkové svorky pre 3 x 1,5 mm?2 alebo 2 x 2,5 mm?2
1 x4 mm?2 alebo 1 x 4 mm?2
e CE marked e CE zhoda
e ambient temperature: 0 — 45°C e prevadzkova teplota: 0 — 45°C
TOEGELATEN BELASTINGEN
Volgende tabel geeft een overzicht van de maximale belasting per type verlichting.
Type verlichting Maximale RMS-stroom
spaarlampen (CFLi), ledlampen en fluorescentieverlichting met elektronisch voorschakelapparaat (EVSA) 3A - N N
tl-lampen (parallel gecompenseerd) 6A
tl-lampen (niet-gecompenseerd of in serie gecompenseerd) 10A
laagspanningshalogeenlampen met een gewikkelde of elektronische transformator 10A \7
gloeilampen, 230V-halogeenlampen (resistieve belasting) 16A
oeo
CHARGES AUTORISEES
Le tableau ci-dessous donne un apercu de la charge maximale autorisée par type d'éclairage.
Type d’éclairage Courant RMS maximum Y
lampes a économie d'énergie (CFLi), lampes a LED et éclairage fluorescent avec ballast électronique (BER) 3A
lampes fluorescentes (compensées en parallgle) 6A °e°
lampes fluorescentes (non compensées ou compensées en série) 10A
lampes halogenes basse tension avec un transformateur ferromagnétique ou électronique 10A
lampes a incandescence, lampes halogenes 230 V (charge résistive) 16 A
ZUGELASSENE LASTWERTE
Folgende Tabelle bietet eine Ubersicht tber die Maximalbelastungen der jeweiligen Beleuchtungsarten.
Leuchtmittel Max(gl;lelftriys(::l:;t)rom
Energiesparlampen (CFLi), LED-Lampen und Leuchtstofflampen mit elektronischem Vorschaltgerdt (EVSA) 3A
Parallelkompensierte Leuchtstofflampen 6A
Unkompensierte bzw. reinenkompensierte Leuchtstofflampen 10A
Niederspannungs-Halogenlampen mit Wickeltransformator bzw. elektronischem Transformator 10A
Gliihlampen, 230-V-Halogenlampen (resistive Last) 16A
PERMITTED LOADS
Check the table below to find out the maximum load for each type of lighting.
Type of lighting Maximum RMS current
economy lamps (CFLi), LED lamps and fluorescent lighting with electronic control gear (ECG) 3A
fluorescent lamps (parallel compensated) 6A
fluorescent lamps (non-compensated or serial-compensated) 10A
low-voltage halogen lamps with a ferromagnetic or an electronic transformer 10A C€ o0 ot 5
incandescent lamps, 230 V halogen lamps (resistive loads) 16A T I N A
POVOLENE ZATAZE : m
Maximdlnu povolenu zataz ngjdete v nizSie uvedenej tabulke.
energeticky Usporné Ziarivky (CFLi), LED Ziarovky a Usporné Ziarovky (CFLI) s elektronickym predradnikom 3A
Ziarivky (paralelne kompenzované) 6A 4 16A 4
Ziarivky (nekompenzované alebo sériovo kompenzované) 10A L ] ]
nizkonapatové halogénové Ziarovky cez feromagneticky alebo elektronicky transformator 10A 230V~
Ziarovky, 230 V halogénové Ziarovky (odporové zataze) 16A N
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WAARSCHUWINGEN VOOR
INSTALLATIE

- De installatie moet worden uitgevoerd
door een erkend installateur en volgens
de geldende voorschriften.

- Deze handleiding moet aan de gebruiker
worden overhandigd. Het moet bij het
dossier van de elektrische installatie wor-
den gevoegd en worden overgedragen
aan eventuele nieuwe eigenaars. Bijko-
mende exemplaren zijn verkrijghaar via
de website of supportdienst van Niko.
Op de Niko website is altijd de meest
recente handleiding van het product terug
te vinden.

- Tijdens de installatie moet rekening
gehouden worden met (niet-limitatieve
lijst):

- de geldende wetten, normen en regle-
menten.

- de stand van de techniek op het
moment van de installatie.

- deze handleiding die alleen algemene
bepalingen vermeldt en moet
worden gelezen in het kader van elke
specifieke installatie.

- de regels van goed vakmanschap.

Ce

Dit product voldoet aan alle toepasselijke
Europese richtlijnen en  verordeningen.
Indien van toepassing, vind je de EG-
verklaring van overeenstemming met
betrekking tot dit product op www.niko.eu.

NIKO SUPPORT

Heb je twijfel? Of wil je het product om-
ruilen in geval van een eventueel defect?
Neem dan contact op met je groothandel
of de Niko supportdienst:

o Belgié: +32 3 778 90 80
 Nederland: +31 183 64 06 60

Contactgegevens en meer informatie vind
je op www.niko.eu onder de rubriek “Hulp
en advies”.

GARANTIEBEPALINGEN

- De garantietermijn bedraagt vier jaar
vanaf leveringsdatum. Als leveringsda-
tum geldt de factuurdatum van aankoop
van het product door de consument. Als
er geen factuur voorhanden is, geldt de
productiedatum.

- De consument is verplicht Niko schrif-
telijk te informeren over het gebrek aan
overeenstemming, en dit uiterlijk binnen
de twee maanden na vaststelling.

- In geval van een gebrek aan overeen-
stemming heeft de consument enkel
recht op een kosteloze herstelling of ver-
vanging van het product, wat door Niko
bepaald wordt.

- Niko is niet verantwoordelijk voor een
defect of schade als gevolg van een
foutieve installatie, oneigenlijk of onacht-
zaam gebruik, een verkeerde bediening,
transformatie van het product, onder-
houd in strijd met de onderhoudsvoor-
schriften of een externe oorzaak zoals
vochtschade of schade door overspan-
ning.

- De dwingende bepalingen in de nati-
onale wetgeving over de verkoop van
consumptiegoederen en de bescherming
van consumenten in landen waar Niko
rechtstreeks of via zuster- of dochter-
vennootschappen, filialen, distributeurs,
agenten of vaste vertegenwoordigers
verkoopt, hebben voorrang op boven-
staande bepalingen.

- Bepaalde Niko Home Control producten
en software zijn onderworpen aan licen-
tievoorwaarden en copyrightbepalingen
van derden, die je geacht wordt te aan-
vaarden en terugvindt op www.niko.eu.
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MISES EN GARDE CONCERNANT
L'INSTALLATION

- L'installation doit étre effectuée par un
installateur agréé et dans le respect des
prescriptions en vigueur.

- Ce mode d’emploi doit étre remis a Iuti-
lisateur. Il doit étre joint au dossier de
I'installation électrique et étre remis aux
nouveaux propriétaires éventuels. Des
exemplaires supplémentaires peuvent
étre obtenus sur le site Internet ou
auprés du service support de Niko. Sur
le site Internet de Niko, vous trouverez
toujours le mode d’emploi le plus récent
du produit.

-1l'y a lieu de tenir compte des points
suivants pendant I'installation (liste non
limitative) :

- les lois, les normes et les réglementa-
tions en vigueur.

- I'état de la technique au moment de
I'installation.

- ce mode d’emploi qui stipule unique-
ment des dispositions générales et doit
étre lu dans le cadre de toute installa-
tion spécifique.

- les regles de I'art.

g

Ce produit est conforme a I'ensemble des
directives et réglements européens appli-
cables. Le cas échéant, vous trouverez la
déclaration CE de conformité relative a ce
produit sur le site www.niko.eu.

SUPPORT DE NIKO

En cas de doute ou si vous voulez échan-
ger le produit en cas de défaut éventuel,
veuillez prendre contact avec votre gros-
siste ou avec le service support de Niko :

o Belgique : +32 3 778 90 80
e France : +33 820 20 66 25

Vous trouverez les coordonnées et de plus
amples informations sur le site www.niko.eu,
sous la rubrique “Aide et conseils”.

DISPOSITIONS DE GARANTIE

- Le délai de garantie est de quatre ans a
partir de la date de livraison. La date de
la facture d'achat par le consommateur
est considérée comme la date de livrai-
son. En I'absence de facture, la date de
fabrication est valable.

- Le consommateur est tenu de prévenir
Niko par écrit de tout défaut de confor-
mité, dans un délai maximum de deux
mois apres constatation.

-En cas de défaut de conformité, le
consommateur peut uniquement pré-
tendre a la réparation gratuite ou au
remplacement gratuit du produit, selon
I'avis de Niko.

- Niko ne peut étre tenu pour responsable
d’un défaut ou de dégats résultant d’une
installation fautive, d'une utilisation
impropre ou négligente, d’'une com-
mande erronée, d’une transformation
du produit, d'un entretien contraire aux
consignes d’entretien ou d’une cause
externe telle que de I'humidité ou une
surtension.

- Les dispositions contraignantes de la
|égislation nationale ayant trait a la
vente de biens de consommation et
a la protection des consommateurs
des différents pays ol Niko procede a
la vente directe ou par I'intermédiaire
d’entreprises sceurs, de filiales, de suc-
cursales, de distributeurs, d’agents ou
de représentants fixes, prévalent sur les
dispositions susmentionnées.

- Certains produits et logiciels Niko Home
Control sont soumis a des conditions de
licence et a des dispositions en matiere
de copyright de tiers, que vous étes
réputé accepter et que vous trouverez
sur le site www.niko.eu.

WARNHINWEISE FUR DIE
INSTALLATION

- Die Installation darf ausschlieBlich von
einer Elektrofachkraft unter Beriicksich-
tigung der geltenden Vorschriften ausge-
flhrt werden.

- Diese Gebrauchsanleitung muss dem
Benutzer ausgehédndigt werden. Die
Gebrauchsanleitung ist den Unterlagen
der elektrischen Anlage beizufigen und
muss auch eventuellen neuen Besitzern
ausgehandigt werden. Zusétzliche Ex-
emplare erhalten Sie tber die Website
von Niko oder (iber den Kundendienst
von Niko. Die neueste Version der Ge-
brauchsanleitung erhalten Sie immer auf
der Niko-Website.

- Beachten und beriicksichtigen Sie bei
der Installation unter anderem folgende
Punkte:

- die giltigen Gesetze, Normen und
Richtlinien.

- den Stand der Technik zum Zeitpunkt
der Installation.

- die in dieser Gebrauchsanleitung auf-
geflhrten Anweisungen, wobei diese
Gebrauchsanleitung nur allgemein gul-
tige Bestimmungen enthalt, die fir jede
Anlage spezifisch angewendet werden
missen.

- die allgemein anerkannten Regeln fach-
maénnischer Arbeit.
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Dieses Produkt erfiillt alle anwendbaren
europdischen Richtlinien und Verordnun-
gen. Die fiir dieses Produkt zutreffende
EG-Konformitatserkldrung erhalten  Sie

(. T

WARNINGS REGARDING
INSTALLATION

- The installation should be carried out by
a registered installer and in compliance
with the statutory regulations.

- This manual should be presented to the
user. It should be included in the elec-
trical installation file, and it should be
passed on to any new owners. Additional
copies are available on the Niko website
or via the Niko support service. The latest
manual for this product is available on
the Niko website at any time.

- During installation, the following should
be taken into account (non-exhaustive
list):

- the statutory laws, standards and regu-
lations.

- the technology currently available at
the time of installation.

- this manual, which only states general
regulations and should  therefore be
read within the scope of each specific
installation.

- the rules of proper workmanship.

C€

This product complies with all of the rele-
vant European guidelines and regulations.
If applicable, you can find the EC declara-
tion of conformity regarding this product at
www.niko.eu.

gegebenenfalls unter www.niko.eu.

NIKO UNTERSTUTZUNG

Bei Zweifel oder falls Sie bei einem
eventuellen Defekt des Produkis noch
Fragen beziiglich des Umtausches ha-
ben, dann nehmen Sie bitte Kontakt auf
mit dem Kundendienst von Niko (Belgien:
+32 3 778 90 80) oder wenden Sie sich
an lhren GroBhéndler. Kontaktdaten und
weitere Informationen erhalten Sie im
Internet unter www.niko.eu in der Rubrik
“Unterstitzung und Beratung”.

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Der Garantiezeitraum betrégt vier Jahre
ab Lieferdatum. Als Lieferdatum gilt das
Rechnungsdatum zum Zeitpunkt des
Kaufs durch den Endverbraucher. Falls
keine Rechnung mehr vorhanden ist, gilt
das Produktionsdatum.

- Der Endverbraucher ist verpflichtet, Niko

schriftlich Ciber einen Produktmangel in-

nerhalb von zwei Monaten nach dessen

Feststellung zu informieren.

Im Falle eines Mangels hat der Endver-

braucher nur Recht auf kostenlose Re-

paratur oder Ersatz des Produkts. Eine

Entscheidung darliber obliegt allein Niko.

- Niko ist nicht fiir Mangel oder Schaden

verantwortlich, die durch fehlerhafte

Installation, nicht bestimmungsgemé-

Ben oder unsachgeméBen Gebrauch,

durch falsche Bedienung, Anpassen/

Andern des Produktes, infolge von un-

sachgemaBer Wartung entgegen den

Wartungsvorschriften oder die sich aus

auBeren Umsténden, wie beispielsweise

infolge Feuchtigkeit oder Uberspannung,
ergeben.

Zwingende Vorschriften der nationalen

Gesetzgebung beziiglich des Verkaufs

von Konsumgiitern und zum Verbrau-

cherschutz haben vor den obigen

Bestimmungen Vorrang in den Landern,

in denen Niko direkt oder (iber seine

Neben- oder Tochtergesellschaften, Fili-

alen, Vertriebsstellen, Agenten oder (iber

feste Vertreter verkauft.

- Bestimmte Niko Home Control Produkte
und Software unterliegen den Lizenzbe-
dingungen und Copyright-Vorschriften
Dritter, die von Ihnen eingehalten werden
miissen und die Sie finden kdnnen auf
www.niko.eu.

®

NIKO SUPPORT

In case of doubt or for the specific exchange
procedure in case of a possible defect, con-
tact the Niko support service in Belgium at
+32 3 778 90 80 or your wholesaler/
installer. Contact details and more in-
formation can be found at www.niko.eu
under the “Help and advice” section.

GUARANTEE PROVISIONS
- The period of guarantee is four years
from the date of delivery. The delivery
date is the invoice date of purchase of
the product by the consumer. If there
is no invoice, the date of production
applies.
- The consumer is obliged to inform Niko
in writing about the non-conformity,
within two months after stating the
defect.
Incase of anon-conformity, the consumer
only has the right to a product repair or
replacement free of charge, which shall
be decided by Niko.
Niko shall not be held liable for a de-
fect or damage resulting from incorrect
installation, improper or careless use,
incorrect operation, transformation of
the product, maintenance that does not
adhere to the maintenance instructions
or an external cause, such as damage
due to moisture or overvoltage.
The compulsory regulations of the na-
tional legislation concerning the sale
of consumer goods and the protec-
tion of the consumer in the countries
where Niko sells, directly or via sister
companies, subsidiaries, chain stores,
distributors, agents or permanent sales
representatives, take priority over the
above-mentioned rules and regulations.
- Certain Niko Home Control products and
software are subject to licence terms
and copyright provisions of third parties,
which you are deemed to accept and
which can be found at www.niko.eu.
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UPOZORNENIA TYKAJUCE SA
INSTALACIE

- InStaldciu musi  vykonat kvalifikovany
odbornik v stlade s platnymi predpismi.
- Tento ndvod musi byt odovzdany uzi-
vatelovi. Musi byt stcastou dokumen-
tacie o elektrickej inStalacii a musi byt
odovzdany kazdému novému uZivatelovi.
DalSie kdpie ndvodu st dostupné na web
stranke Niko alebo cez sluzby zdkazni-
kom. Najnovsi névod na instaldciu tohto
vyrobku je k dispozicii na internetovych

strankach Niko.

- PoCasinstaldcie je potrebné brat do tvahy
nasledovné (neobmedzuje sa iba na
nasledovny zoznam):

- aktudlne zakony, normy a vyhlasky.

- aktualny stav technoldgie v ¢ase insta-
l4cie.

- tento ndvod, ktory obsahuje iba vse-
obecné pravidla, je potrebné pouzit s
ohladom na $pecifikd kaZdej inStaldcie.

- pravidla spravnej inStaldcie.
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Tento vyrobok spiifa vietky relevantné
Eurdpske predpisy a nariadenia. V pripade
potreby ndjdete prislusné ES vyhldsenie o
zhode na www.niko.eu.

NIKO TECHNICKA PODPORA
Ak mate otézky, obrdtte sa na zastu-
penie firmy Niko (Slovenskd republika:
+421 2 63 825 155) alebo vés velkoob-
chod. DalSie informacie a kontakty ndjdete
na stranke www.niko.eu v sekcii “Pomoc
a podpora”.

ZARUCNE PODMIENKY

- Zarutna doba je Styri roky od datumu
doddvky. Za datum dodavky sa povazuje
datum fakturécie alebo vydania iného
darového dokladu zakaznikovi. Ak taky-
to doklad nie je k dispozicii, plati datum
vyroby.

- Zakaznik je povinny pisomnou formou
informovat Niko o poruche do dvoch
mesiacov od jej objavenia.

-V pripade poruchy vyrobku mé zakaznik
narok na bezplatnti opravu alebo vymenu
(na zaklade postidenia firmy Niko).

- Niko nenesie zodpovednost za poruchu
alebo poSkodenie spdsobené nesprav-
nou inStaldciou, nespravnym alebo
nedbalym pouzitim, prepravou vyrobku,
nespravnou Udrzbou, alebo vonkajsimi
vplyvmi ako st zvy$end vihkost &i pre-
pétie.
Zavazné zakony ndrodnej legislativy,
tykajice sa predaja tovaru a ochrany
zakaznika platné v krajindch, kde sa pre-
ddvaju vyrobky Niko, priamo alebo cez
sesterské ¢i dcérske spoloénosti, retaz-
ce, distribttorov, agentov alebo stalych
predajnych zastupcov, su nadriadené
vy$Sie uvedenym pravidldm a nariade-
niam.

Na urcité vyrobky a softvér Niko Home

Control sa vztahuju licenéné podmienky

a ustanovenia autorskych prav tretich

stran, ktoré musite reSpektovat a ktoré

néjdete na stranke www.niko.eu.
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